清華簡第八輯整理報告拾遺

程浩
清華大學出土文獻研究與保護中心

    清華簡第八輯收錄了八篇前所未見的先秦古書，除了《攝命》與《尚書》密切相關外，其餘諸篇講述的也都是治國理政的大法彝倫，內容十分重要。對於各篇的具體內容，整理報告雖然做了詳細的說解，但仍有部分疑難猶有未安之處。本文擬就個別問題試作別解，希望能對整理報告有所補益。
一
在拙作《清華簡<攝命>的性質與結構》一文中，我們曾分析本篇王的講話乃是籍由“王曰”等標記進行文意的分割，并認為篇中的“有曰”均應讀為“又曰”。[footnoteRef:1]若此說可以成立，則《攝命》篇部分文句的斷讀也應隨之調整。 [1: 本文爲國家社科基金重大項目“清華簡與儒家經典的形成發展研究”（16ZDA114）、國家社科基金青年項目“‘書’類文獻先秦流傳研究”（16CZS010）的階段性研究成果。
 程浩：《清華簡<攝命>的性質與結構》，《清華大學學報（哲學社會科學版）》2018年第5期。] 

如簡5重新斷讀后作：
王曰：【4】“攝，敬哉，毋閉于乃唯沖子小子，毋遞在服，勤祗乃事。”
有（又）曰：“汝唯衛事衛命，汝唯【5】[footnoteRef:2] [2:  除需要討論的字外，本文引用簡文儘量使用通行字，個別訓讀與整理報告略有差異，特此說明。] 

以“王曰”引領的前句是王在教訓伯攝不要借口自己年幼便荒怠職事，而以“又曰”引領的後句則是對伯攝應該如何勤敬政務的具體指導。
再如簡7重新斷讀后作：
汝其敬哉，虔卹乃事。汝毋敢怙遏余曰乃毓。”
有（又）曰：“四方大羸亡民，亦斯欽我【7】御事。
前句仍是對伯攝“虔卹乃事”的訓導，“又曰”之後則轉換為申說執政者應施政惠民的思想。
需要特別作出解釋的是簡24-26，重新斷讀后的文句為：
王曰：“攝，乃克悉用朕命，越朕【24】毖朕教，民[朋則]興從顯汝，從恭汝，與汝曰：‘穆穆丕顯，茲允非常人，王子則克悉用【25】王教王學。’亦義若時，我小人唯由民。”
有（又）曰：“之余一人曷叚，丕則職知之聞之言；余【26】
以“王曰”引領的前句大意是王申命伯攝要謹遵自己的教誨，如此民眾就會恭敬他、順從他，還會讚美他“允非常人”，能“悉用王教王學”。整理報告說：“從‘穆穆不顯’至‘我小人隹由’爲代民立言”，相關斷讀恐非簡文本義。在我們看來，“民”或字應從上讀，“亦義若時，我小人唯由民”乃是王本人發出的感慨，而非假稱民對伯攝說的話。“義”可讀“宜”，《尚書·大誥》“義爾邦君”即如此訓，“義若時”猶“宜若是”。“我小人”蓋即“我小子”，是王對伯攝的稱呼。《孔子家語•觀周》：“孔子既讀斯文也，顧謂弟子曰：小人識之”，可見尊長對子弟可稱“小人”。“亦宜若是，我小人唯由民”意即王教導伯攝要敬聽王命，善於“用民”。至於以“又曰”引領的後句，則是王警告伯攝如果不用“朕教朕命”會造成的嚴重後果，作為對前句的呼應。
由此可見，把“有曰”讀為“又曰”，并將其引領的語句理解為王稍有停頓後轉折了語義的講話，而非句中的引語，放諸篇中整體上還是比較通暢的。除此之外，簡16“曰”字引領的“勿朋多朋”至“罔非胥以淫極”等句，以及簡30“曰”字引領的“茲汝毋弗敬，甚欲汝寵乃服，弗為我一人羞”，在我們看來亦當獨立成段，皆應理解為王本身的直接講話而非引語。
二
《邦家之政》簡3有“其禮肥”，簡8與之對應之處作“其禮菜”。“肥”與“菜”整理報告分別讀“菲”與“采”，謂邦家興盛時禮用儉樸，邦家毀敗時禮用失序。我們認為這裡的“肥”或可如字讀，理解為禮用豐厚使邦家興盛。《左傳》桓公六年云：“吾牲牷肥腯，粢盛豐備，何則不信”，可見在古人看來祭品以肥厚為佳。
三
《邦家之政》簡6有“不納[image: ]夫”，簡10與之對應之處作“爭窺於[image: ]夫”。整理報告將“[image: ]夫”讀為“謀夫”，并將“謀夫”理解為不賢之謀事者。實際上，古書中的“謀夫”一詞僅單純指稱謀事之人，并沒有附加的道德判斷。簡文此處的“[image: ]夫”，疑應讀為“媢夫”。“媢夫”見於《皇門》，[footnoteRef:3]在篇中與“善夫”對舉，專指諂媚善妒之人。《邦家之政》的“不納媢夫”，所宣揚的就是這種親賢臣遠小人的治國之道。 [3:  傳世本《皇門》將“媢夫”誤作“媚夫”，已由王引之指出。] 

需要捎帶提及的是，戰國簡中“媢夫”的“媢”字出現了多種寫法，如本篇的“[image: ]”，清華簡《皇門》的“𢘅”，以及本輯《邦家處位》和上博簡《志書乃言》的“䚽”。其聲旁分別在之部、幽部、宵部，均是旁轉關係。
四
    《邦家之政》簡7有“其宮室[image: ]大以高”，簡3與之對應之處作“其宮室小卑以迫”。整理報告將“[image: ]”讀作“坦”，理解為平坦寬闊，確實可以與“小卑以迫”相對應。但是考慮到“坦”在楚文字中已有專字，我們更傾向於把“[image: ]”讀為“墠”。“墠”意為“場”，也就是建築所在的場地。《尚書·金縢》有“周公乃為三壇同墠”，鄭玄注云：“封土曰壇，除地曰墠”。《邦家之政》的“其宮室墠大以高”，是說毀家敗國者修建的宮室往往地基大且屋脊高。
五
《邦家處位》篇整體上是在宣揚邦家之主需要掌握選賢任能的原則，但是部分文句殊為難讀，對全文的理解造成了極大困惑。為方便討論，茲據已意將簡文重新釋讀、分段如下：
邦家處位，傾昃其天命，抑君臣必果以度。度君敕臣，臣從逆君。君唯聾狂，吏臣欲迷。政事逆美，寵福逆惡。
（以上從正反兩方面講述國君善度與聾狂時，臣的不同表現。）
舉介【1】執事，使是謀人，人用唯遇利，御必中其服。如前處既若無察，唯睿良人能造御柔。吏人用倚典政，還入施政，弊政【2】更正。
（以上正面講述賢明之君用睿良人執政的結果。）
子立代父，自定於後事，階啻丈罪，卓辭反教稱僞，荒政眩邦。倦壓政事，均踦政主，君乃無從規下之蟲□。【3】
（以上反面叙述後代之人剛愎自用、不以良人執政的後果。）
夫不度政者，抑歷無訿，主任百役，乃敝於亡。或惡哉，戕躁度，勢憯厲，而旁受大政。或美哉，不見而沒，抑不由【4】無津以出，民用率欲逃，求惂政。
（以上講不度政者，即便有百役可以任用，但由於大道不行，無論用美用惡，都不會有好結果。）
吏人乃若無前不妄，抑後之爲端修之者，微兹毋知毋效。二憂人其曰：“□！度未逾【5】而進，惡沒諸？”夫堂贛亦曰：“余無罪而屏，須事之遇機。遇其毀，美惡乃出，從取資焉，上者其上，下者其下。將度【6】以爲齒，豈能怨人，其勿厥是難？
（以上由堂贛講出正确的度人之法：美恶乃出、上下乃正，度以为齿。）
或佞能巧好，道美用惡，人而曰善。或恩寵不襲，諂媢無屚，其徵而不傾昃，【7】人而不足用。告媢必先衛守道探度，聚定其答。其遇於異律，使人未知得度之践。”
（以上堂赣講述任用奸佞之人的不良後果。）
贛乃故爲美，以探良人。良人【8】……且爲羕良人。良人如未行政，贛以治疾惡，返以爲政。夫爲前政【9】者亦其有美而爲惡，惡……用躐，贛而改有救於前用。小民而不知利政，乃謂良人出於無度。人用【10】必入，贛聚能有度。既服入，贛政是導之，豈又求謀。【11】
（以上具体阐述堂赣的探良人、用良人、教良人之法。）
具體理解與整理報告有較大差異者有：
簡2“人用唯遇利”的“利”字，我們認為不能解釋成“利益”，而應作“仁義”之類的訓釋。《廣雅·釋詁四》謂“利，仁也”。《論語·子罕》“子罕言利與命與仁”，《墨子·經上》“義，利也”，均是將“利”與“仁”“義”并舉。把“利”訓為“仁”，本篇中就有內證：簡10“小民而不知利政”一句，所謂“利政”顯然就是“仁政”。如此再覆觀“舉介執事，使是謀人，人用唯遇利，御必中其服”這句話，說的其實是舉用執事者，使其成為謀人，一定要選擇仁義之士，並且要將其才能、德行與職事相匹配。
簡3整理報告原釋為“階啻（嫡）丈（長），罪卓辭”的一句，頗為不辭。我們覺得“階”“啻”“丈”等字如果不破讀，對於理解文意反而要更好一些。“階”有“上升”之義，段玉裁注《說文》云：“凡以漸而升皆曰階”。《禮記·少儀》“不得階主”，“階主”意即“升主”。“啻”的基本字義是“多”。“罪”從上讀，“丈罪”即“量罪”。“階啻丈罪”是說亂政者不慎典刑，升多量刑。至於“卓辭”二字，則應從下與“反教稱僞”連讀。
簡7的“[image: C:\Users\28356\AppData\Local\Temp\1541309710(1).png]能攷[image: ]”，整理報告讀“信能考守”，均是中正之意。但是聯繫上下文來看，這裡列舉的似乎都是一些負面的例子，如是讀則稍嫌捍格。我們認為句中的“信”字，或應讀為“佞”。《說文》將“佞”字分析為“从女，信省”，可見“佞”與“信”的密切關係。而“攷”字在楚簡中用作“巧”的情況比較多，用為“考”的例子則比較少。至於其下的“[image: ]”字，可分析為从“肘”从“丂”的雙聲字，[footnoteRef:4]在新蔡簡中用作干支字“丑”。我們知道，“好”字在楚簡中有从“丑”聲的寫法，見於郭店簡《語叢一》《語叢二》及上博簡《緇衣》等。因此，我們懷疑“[image: ]”字在這裡乃是用作“好”的。“好”可訓“巧”，“佞”、“巧”與“好”在這裡皆有巧言邪佞之義。簡文的“佞能巧好”可與《金縢》中周公自稱的“佞若巧能”合觀，均指人有巧語谄媚之能。“或佞能巧好，道美用惡，人而曰善”這一句，大意是說有的人很會花言巧語，說得好聽但行為險惡，人們卻會被他蒙蔽而說他好。 [4:  蔡一峰：《讀清華伍<命訓>札記二則》，簡帛網，2015年4月14日。] 

會造成本篇後半部分的認識出現兩種截然不同轉向的，是對簡6“堂贛”二字的理解。整理報告將“堂贛”讀為“黨貢”，并將其與所謂的“鄉貢制度”相比附。[footnoteRef:5]在我們看來，這種說法似有求之過深之嫌，“堂贛”以及後文的“贛”都只需直接理解為人名就好。[footnoteRef:6]將“堂贛”視作人名，則從簡6“余無罪而屏”到“使人未知得度之踐”等句，都應理解為“堂贛”對“二憂人”關於度人困惑的回應。在此之後，本篇就轉向了對“堂贛”度人之法的稱述： [5:  對此說的闡釋詳見馬楠：《清华简<邦家处位>所见乡贡制度——兼论<诗·雨无正>篇题》以及陳穎飛《論清华简<邦家处位>的几个问题》。]  [6:  在2017年11月27日本篇第一次會讀時，筆者曾提出“贛”即孔門弟子“子貢”，但是沒有過多的證據。堂贛其人是否見於古書，尚待考證。] 

贛乃故爲美，以探良人。
贛以治疾惡，返以爲政。
贛而改有救於前用。
人用必入，贛聚能有度。
既服入，贛政是導之。
這些句子中，“贛”基本上都作主語。說他善於以美探人、以治疾惡，善於聚集賢能、教化訓導，都是對“贛”其人其事的讚美。
六
《治邦之道》的第14支簡，雖然簡背的劃痕與前後相聯，但整理報告認為其內容無法銜接，懷疑是竄入的衍簡。但是本篇背劃綫基本上都有規律可循，似乎不宜輕易打破。因此我們試著仍將此簡放入篇中，姑且如下讀：
[bookmark: a4][bookmark: a5]故資裕以易足，用是以有餘，是以敷均於百姓之兼利而愛者。故四封之中無堇勞。慬【13】其刑政，是不改丕謀。初禍之不立，無寡於諸侯。其民愈弊以解怨。[image: ]固以不[image: 7]于上命，是以不行進退，不詣至力【14】病之人，萬民斯樂其道，以彰其德。
簡13與簡14相接處，“故四封之中無堇勞”的“堇勞”，或可讀為“艱勞”。[footnoteRef:7]“堇”可用為“艱”，上博簡《周易》中對應“利艱貞”的“艱”字就有寫作“堇”的用例。“四封之中無艱勞”，是說國家之內沒有艱困、勞苦。行文至此，簡文“兼利均財”的思想已闡述完畢。之後的“慬”字應從下屬，使該句讀為“謹其刑政，是不改丕謀”，大意是說執政者要慎用刑法，不改易治國的大謀。 [7:  在2018年6月16-17日召開的“清華簡第八輯整理報告審讀會”上，李運富先生也提出了相同的看法。] 

簡14與簡15相接處的“不詣至力病之人”一句，“力”可讀“戾”，“戾病”意即“暴病”。北大簡《揕輿》“甲申、丁未、庚寅、癸丑，是謂繚力”，“繚力”即是“缭戾”的假借。“不詣至戾病之人，萬民斯樂其道，以彰其德”是說禍患不會降至暴病之人身上，百姓都會對君主的王道、德行稱讚有加。
如果以上讀法都可以成立，則簡14似不必視作衍文，可以按照簡背劃線排列在此處。
七
《治邦之道》簡19的“[image: C:\Users\28356\AppData\Local\Temp\1541221810(1).png]”字，整理報告隸定作“[image: ]”，并疑之為“踐”字訛寫。鑒於此字右部从“米”，我們傾向於將其與《繫年》第三章“成王屎伐商邑”的“屎”字聯繫起來。《繫年》的“屎”字，整理者認為其是“敉”字或體，并從容庚先生說訓為“繼”，是很好的意見。“屎”字與本篇“[image: ]”字訓為“繼”，驗諸文例都是通暢無礙的。《繫年》“成王繼伐商邑”，是說成王繼承武王的大業攻伐商邑；《治邦之道》“繼位豐祿”，即繼承豐官厚祿之位。
這裡順帶說一下《尚書》中的“敉”字。“敉”字在今文二十八篇中共出現了四次，文例分別為：
民獻有十夫，予翼，以于敉寧武圖功。（《大誥》）
肆予曷敢不越卬敉寧王大命？（《大誥》）
四方迪亂未定，于宗禮亦未克敉公功。（《洛誥》）
文王罔敢知于茲。亦越武王，率惟敉功。（《立政》）
舊注把篇中的“敉”字都訓為“終”、“竟”等義，並不暢達。現在結合《繫年》與《治邦之道》來看，這些从“米”的字還是理解為繼承文王、武王的宏圖偉業之義為好。[footnoteRef:8] [8:  《繫年》公佈後，清華大學出土文獻讀書會已經指出“敉”應訓“繼”，見清華大學出土文獻讀書會：《<清華大學藏戰國竹簡>（貳）研讀劄記（一）》，復旦大學出土文獻與古文字研究中心網站，2011年12月22日。] 

八
《心是謂中》原無篇題，整理報告摘選篇中“心是謂中”四字為題。“摘字命篇”本是古書名篇的普遍規則之一，這種處理方式原則上并無大礙。但是如果將戰國子書的篇名進行歸納總結，我們會發現它們大部分都是名詞或者短語。以名詞命名者有如《莊子》的《天地》《天道》《天運》，《韓非子》的《二柄》《十過》《三守》等；篇名為短語的，有如《墨子》的《尚賢》《尚同》《兼愛》《非攻》等。反觀本篇擬題的篇名“心是謂中”，幾乎是完整的句子，直接用作篇名的情況還是較少的。
考慮到本篇有較強的哲學思辨特徵，單純摘字似乎難以概括其全部意涵。參照《荀子》的《天論》《正論》《禮論》《樂論》等篇的命名方式，我們傾向於將本篇題名為《命論》。雖然本篇起首較多地強調了“心”的重要作用，但最終的落腳點仍是“命”。簡5的“斷命在天，苛疾在鬼，取命在人”，以及“人有天命，其亦有身命”等句，將“身命”與“天命”這組概念辯證統一，正是本篇“命論”的核心觀念之所在。
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